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Hacfa cuarenta horas que no tomaban un taco, ni tiraban
una carambola.

En un momento searmé6 lo zambra; se ajusté el partido
y comenz6 la lucha después de atravesarse sin apuestas.

El capitén no era buen jugador, pero gabia mucho de gra-
mética como él decia.

Los contrarios, es decir, las victimas, "eran un espafiol, un
italiano y un tal Pedro el torredor, 4 quien todos acusaban
de complicidad con el enemigo, es dicir, con Martinez y com-
parsa,

El introito fué una salva de copas.

Afilaron con el cosmético los tacos, disputaron 4 suerte
sobre la salida, se dijeron algunas bromas y se cambiaron mi-
radas de inteligencia con el coime.

La concurrencia tomé asiento y comenzo el duelo de billar

CAPITULO L

PREPARATIVOS.

Méixco habfa quedado como ya hemos dicho, bajo el am-
paro de la guardia extranjera y del Ayuntamiento repubiza-
no, que en obsequio de la poblacion no se  retiraria gino 4 la
entrada del ejército francés.

Los hombres del partido triunfante se agitaban por apo-
derarse de una situacién abandonada y perdian el tiempo en
juntas que no daban resultado.

Todos temian ser desairados por el invasor, y algunos se
resistian & ese bochornoso paso, de salir en comisién & entre-

ar las llaves de la ciudad.

Una Gltima junta_verificada en la Casa de Correos deter-
min6 que tres individuos se acercasen al Comandante en jefe
de la expedicion 4 ofrecerle la capital & nombre de......n0 1m-
porta de quien, el caso era darse lor aires de pro-hombres & ini-
ciarse con los duefios del nuevo orden de cosas.

Levantése una acta de ahdedsion en la que parecieron se-
tecientas firmas.

Se repic6 & vuelo en todas las iglesias.

En esos momentos llegaron dos ayndantes de la seccién
mexicana que acompafiaban & los franceses, para enterarse del

estado que guardaba la eiudad.
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Nunca estéin por demés las precauciones.

La junta nombré gobernador & un general Pérez, y 4 las
cuatro de la tarde de ese mismo dfa, un grupo de desgracia-
dos se apoderd de la torre de San Agustin que estaba sin cam-
paaero, Ignoramos el objeto de la ocupaciéu, pues era impor-
tuno tomar posiciones cuando no se trataba de combatir.

_El Jeie dej punto era un sefior general, cuya naciowalidad
se ignora, y es conocido por el nombre del Sefior del Retiro
porque la mayor parte de las cruces que atrae 4 su pecho, pa.
recelc ue son el premio de honrosas retiradas.

Lise ‘h?n}bre mAs tarde se apoder6 del gobierno de palacio
¥ se gnccugu de los gastos econdmicos.

Parece que en esa administracion lo hizo mej

jue 3 ejor que en 8§
carrera profesional. e 3

':\l’s;gmente dia [ 2 de Junio] nombraron comandante ge-
neral 4 una momia del vireinato, que estaba en la flor de su
edad.

Tenia entonces noventa y ocho afios.

Il

jLa cosa marchal decia Don Modesto Fajardo en un circulo
reaccionario, jla cosa marchal nuestro es el triunfo, la dema-
goglJa En‘:ye ea precipitada fuga como una nube de z,ﬁngamjs.
carde?}{;]]e%{inc(})le‘lri?-:lxiem i México, ya nos revienta como dirfa el
bls \}Ti(s)tgoe ﬁofoﬂ(t’f?f US‘I.Efd?S dicen un_.'x\;leteljmch; pero tengo do-
ista en politica. Esta combinacién diplomatica es parto
de mi inteligencia; yo habfa concebido el plan desde el afio de
38 en que vino el noble principe de Joinville 4 reclamar con las
eseuadras francesas los pasteles que se comi6 mi amigo el gene-
ral Santa-Anna, es decir, no los pasteles, sino su precio que as-
cendia & treinta mil pesos. I : A
—Quién nos hubiera dicho entonces, replicé un teniente co
r%nehg‘ue habia quedado gangoso 4 causa de una enfermedad
gqﬁe“tol:adn[ﬁrigc:elper"ffm‘tamente, quien nos hubiera dicho que
4 ra a sox‘lemd:a, hoy serfa nuestra salvacion.
£ H—(,Iert(;, respondid Fa_;al:d{r, ustedes los profanos, no se
allan al nivel de los diplométicos. lLa Francia siempre apo-
ya las causas nobles, tiene un énfasis hertico, sublime gigantI:aq-

€0, Y & quién le han encomendado la tesoreria general?

= ;—No 86, dijo el gangoso, ese puesto es altamente impor
tante,
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—Ustedes dicen que yo soy el hombre necesario en ese enl-
pleo, mi modestia se resiente de ello, pero creo, sin amor pro-
pio, que mig planes rentisticos sacarfan & la Repd en deeir,

% 1a naci6n, de sus agonias numisméticas.

— 841, dijo el gangoso, prestéindonos todos & contribuir con
nuestras capacidades al buen general, formaremos la oficina
que debe estar bien dotada, y nos consagraremos al servicio de

la patria.

La planta estaba completa.

Este asalto proyectado & las arcas piiblicas, es de todos los
tiempos y de todas lag revoluciones,

Yo. afiadi6 un petulante, no deseo més que estar en la lega-
ci6n de S M. B. la gran Bretana, me sentarfan perfectamente
las nieblas del Témesis, las papas de Irlanda, los platos de la
India, ¥......el suicidio, porque en €s0 yO EO¥ inglés; si, senores,
inglés consumado, ya tengo hechos algunos ensayos.

—;Sobre el suicidio ? pregunté Fajardo.

~ 8§, replico el sustentante, tomo el ¢ pioy he [\r:!'ril-iniu los
sintomas de la muerte, son muy agradables, deliciosos.

—Joven, dijo Farjado, ustéd es ui......un......no hallo la pa-
labra.,

—Un estiipido, dijo el gangoso.

El mozalvete, que ya el lector ha visto en la casa del diplo-
mético, e calé los lentes, vi6 al gangoso de pies & cabeza, y
despfies, en tono burlon, le dijo:

—Caballero, usted debe estar en el hospital militar, usted es
hijo de la copaiba.

—Yo goy hijo, replic el miltar, de Don Manuel Estrada y
de Dofia

— (flmense ustedes, sefiores, un poco de reposo, no hay que
oxaltarse los Animios, la sangre fria en el principio de la. diplo-
macia, esto se halla hasta en los libros més insignificantes de
la ciencia. :

__Fl sefior es un majadero, dijo el ofendido, es un pisaverde
de mal tono.

—iAlto las dicidencias! esto es dar pabulo 4 que los dema-

-

gogos nos tilden de anarquicos, que €8 lo que caracteriza 4 ese
hando neoliberal.

Don Serafin que era nada menos que el protejido de Dona
(Canuta, guardd silencio.

El gangoso le daba miradas de serpiente

El diplomético, dfindose golpecitos en el vientre € inflando
los carrillos, se manifestaba ufano aprisionado en los cuellos
almidonados de su camisa.

—Yo espero, dijo, que nuestros servicios serdin premiados,
nosotros no s0MOs intervencionistas de la vispera, A uatedes
Jes consta que al ofr el repique, fui el primero en acudir & Yala-
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cio, no se diga mafiana que esperé fi que todo estuviera con-
cluido. ‘
—Acompéienme ustedes, vamos 4 tomar las armas; nos
apoderaremos de Catedral que es un punto estratézico
Y seguido de un enjambre de retirados, se presenté & las
puertas de la Metropolitana.

_ El sacrigtdn y el campanero salieron & su encuentro y les
lll_]{-t‘(jn con extrafieza: justedes vienen 4 repicar? .
Fajardo tomo la palabra.
L 2 A e T i R t
]\Lllll.u,.\. I‘Iml. :1 lil-!e'.]lu'l el ]Hmtn ¥ lo oeupamos N
nombre de la Francia.
74 —‘.\'lnim‘r_.-_w ustedes _nr"‘lu ocupan en nombre del sefior eu-
a mayor, dijo el sacristdn, no podemos eonsentir en nada
Este es el templo del Seiior y nadie puede entrar. ;
—Este hombre es un ignorante, dijo el diplomdftico
El gangoso se adelanté con sus humos de militar, v en
e .4 f ~ ' i " o v 3 2 1 : ) y =
cardindose al campanero y al sacristén, les dijo con un tono
lmperativo: ;
— Hemos nombrado al sefior de Fajardo coronel v ustedes
tienen que n'nLI‘C}_i':lrh' el punto, : .
—Nosotros. 1'.-[111‘-53 ¢l sacristin. no tenemos punto ni co-
ma que t'IlTI"’}:l:H‘I-é 4l senor, en ese caso que =e lo entrecue : vl
venerable cabildo " :
_—Alio, repuso el diplomético, esta es una cuestifn teold
Zica que no tengo eatndiada, retirémonos v :}ii'ﬁfl't'x" nonos e
un punto civil porque las torres estin fuera del dominio de 1o
o . i i ] QS L¢ { 'L =
h(,nnln-e»,_, pertenecen & las cosas sugradas, esta es una fortale
za celesidstica, Sy
L i AT E s A AL
; ’I_m‘;_im importa, replicé el gangoso, yo he estado aqui
de guardia mil oeasiones, y vive Dios que sise oponen e SHOS
i z 3 i B il S
mentecatos los echo de la torre abajo!
—iSilencio interrumpié Fajardo, la Iglesia ha trinufado
: ¢ : ¥ ' b : 58 L= [FRERF-AH L
y no podemos ocuparla sin una viclacion flagrante del dogms
conservador. 3 . bl
—Aqui, dijo el :\:n'l'i‘-«f:'n'l. 8¢ pagan tres centavos por per
sona, v se les permite ver el panorama de la cindad; pero i la
gente armada esta prohibido. . 4%
—No queremos ver panuramas, dijo el gangoso, sino
echar muchos bhalazos i : o~
Ly 1 P Finacesa? oo ¢ .
ll';}', R 1!.(:“}-‘9% pregunt con gocarronerfa el sacristiin,
isumente & los franceses no, porque pertenecemos A

a mayora (-ri'!-!“”‘!:}‘ S0mMOs ['}H'll']!:l!'il'\ tle 1a intervenciie
! I neidn,
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—Retirémonos dijo Fajardo, la Mineria es un edificio so-
berbio para el ataque y defensa.

—Vayan con Dios, dijo ¢l campanero al coronel y subor-
dinados.

Y se quedd riendo & boca llena con el sacristdn de aquella
falange de desventurados que pugnaban por presentarse como
una potencia ante el ejéreito invasor.

Y.

Fajardo lleg6 4 la Mineria y se encontrs con el portero, A
quien rodeaban multitud de colegiales preguntéandole noticias.

—Soy el coronel Fajardo, dijo con el énfasis de un Napo-
ledn:

—Adelante est4 el cuartel, respondio el portero.

-No es eso. Necesito reconocer el punto.

—Venga usted esta tarde que estd aqui el seiior Director,
que es el que concede licencia para pasar al Observatorio.

—Yo no vengo 4 ver las estrellas ni los movimientos sola
res, los planetas me son indiferentes en estos momentos, ahora
se trata de la estrategia.

—8i se tratara, dijo el cancervero del colegio, del estudio
de la botdnica, aqui hay un buen preceptor,

—Este hombrese burla, grit6 el gangoso, aparenta no
comprender lo que se le dice.

—Hable usted claro, dijo el potrero.

—No, no soy confuso, amiguito, venimos 4 tomar posesion
del colegio, somos la fuerza armada, que por el momento estd
desarmada.

— Pues cuando se arme ocurran ustedes, porque yo tengo
obligaci6n de cuidar la entrada del establecimiento, y ustedes
me parecen personas altamente sospechosas.

—iSospechosas! grité Fajardo, jsospechosas! Este hom-
bre no sabe lo que se dice; pues mi figura, mi fisonomia, debe
explicarselo todo.

- Me parece usted un buen sujeto; pero mi obligacién es no
permitir el paso nié usted ni 4 esos oficialitos que lo acom-
paian.

El gangoso se montd en ira, y descarg6 un fuerte garrota-
z0 al portero.

Este se hizo 4 un lado, y el garrote cayd & plomo sobre
Do n Serafin.

—iHuy, mis costillas! grito el mozalvete, y se puso & dies
varas del combate.

Bk A=l oy gl

L Y
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: _El yortero se lanzé con una regadera en la mano, sobre
Fajardo y los acompafiantes, que trataban de molestarlo.

}:0;3 cglegmks comtenza ron 4 silbar y 4 aplaudir.

Pajardo quiso meter paz y recibid i ne

que le derrib(]) el sombrerg ¥ ng peltzlce;.) i o
~ Apoderaronse los colegiales de la cabellera y comenzaron 4
tirarla por lo alto enmedio de la jécara y la chifla més es )
tosa. ‘ s
_ El prefecto del colegio acudi6 4 la porteria atraido por el
ruido que metia la estudiantina. P

—Qué pasa, sefores?

—Nada, y mucho, dijo el infeliz Fajardo haga usted que me
devuel‘vau mi peluca; vosotros veniamos, sefior refegto
aquel joven le arranca los pelos 4 mi caﬁquete.' e

L-r]lspelucatle gue devuelta al diplomatico. ‘

—Buenas tardes, sefiores, s 6 & ir Faj
yendo indtiles las e);plicasim;ese. s b e
» ]E‘I gangoso quiso explllcm' el lance al prefects, pero los cole-
giales comenzaron 4 remedarle contestdndole en el mismo ot
no, y tomé el prudente partido de retirarse. :

Alcanz6 al sefior Fajardo que iba en precipitada fuga
—(Coronel! jmi coronell ] o
. —Yo no soy coronel, le contesté Fajardo, yo soy diplom4
tico, las armas representan la fuerza bruta, y Ja dip]oma-cia ‘pi
F:gtber y la inteligencia; no obstante llimame usted asi, numea
sienta mal un titulo més; pero ya no intentemos la toma []re

posiciones, y en caso de hacerlo, las azoteas demi casa me
proporcionarin un buen sitio para nuestros proyectos o

{.‘“ gangoso que era un desarrapado de pri mera fuerza v
gue-lia e‘xp!(otar al sefior F_a;nrjn, aprobd la idea, y siguib con
a comparsa del diplomético,

IV.

b1l } p tt I o L . iy e I . € o | ]c‘
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'NO t(] a8, es i ar £ I I]P’ y V-
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o . ] : .
Creia que era una invasién de beduinog: ignoro tus pro
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bllalos para © ~ ar sobre ellos una opi-
yectos, desarrollalos para que pueda dar 8

ni6n acertada i
—-Da de comer & mi tropa y Gesp
El cangaso y los companeros se
=] .. r‘ by
satisfaccioun. o
ofia Canuta les indico e
con avidez. , »
—.Sefiora, dijo Don Seral 2
—-;Una costilla? exclamo la sefiora
~-5i, una costilla. %R
- ~ - A arisats
-—No diga usted més, algfn | uarista,
ficilmente, estard usted herido de l:»i.xfl';:a.
M » recadera, dijo Don Seralin.
—No, de regadera, dijo Don S SR SRl
—zi)e rocradera? jpues quién le rego a asted Iah~{’05rt]}})a:jl;'(,
—1Un maldito portero; pero ese es caento largo y i
rara ofro dia. SRR A
: —La tropa estd sola y necesito avival
pafieme usted al comedor. =~
Dofia Canuta sé presento en el
4 arencar A aquellos famélicos, que ia
¢omo que su vino le costaba. SR
--Mi esposa tiene un talento granc . &
_("omo su nariz, dijo por lo bajo el gangoso. o
_Rl ) ' aliente. oritd uno de la comparsa, 8
— Rl coronel es un valiente, grito uno e 1}' :
on ; 3t sombate de Mineria,
ha portado como un hH'U‘“} en el El.()l'nl‘,l‘:iﬂrlif; r;':'P i s
(oais hacombatido conla MINEratOgias LB 28 S r o
Sl -ondo & las ciencias exactas, grito Dona
ble, 1a diplomacia batiendo 4 l1as Gienclas o:

lJanuta. ; % by ke :
= No. diio Fajardo, yo 10 atentaré contra las ciencias 'l“'
s seria jnmoral. La geodecia es muy respetable;

las artes, esto seria inmoral. La geodecia e Dl
);;ro cuando se insulta tengoque defenderme, no es 1';1 l-'t. l‘d’o
}'nnid;u‘i es conciencia de defender mis derechos de s0bUILO §

$ oy e L e

1ombre libre. ; e i R e
2 —86lo tuvimos un ¢ontuso, afiadi6 el gangoso (ue entra

1a pe oY a ebriedad

ba en la penumbra  de la ebriedad. L et "
- —[5»; Iuce,'cs:a.rio que tu despacho sea revahdp;du por. ‘?Enml}r?g
vo gobierno, yo creo que alguna condecoracion rrlll}tillztrltr By S
valientes, yo, como tu €sposa y participe de tus glonas

aconsejartelo.

ya v después hablaremos. »
' frotaron las manos de

| comedor donde se precipitaron

afin. me han quebrado una costilla.
le Farjardo.

eso se deja entender

su espiritu, acom-

1 vivac doméstico y €0menzo
aplaudian & reventar;

VIL

_Qjruib la comida, y sobre todo ¢l aniquilamiento ~ de la
{ o ?

despensa. - e nfl
__Va es hora dijo el sefior ¥aj

ardo, tomemos posiciones, el
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repique continiia, acaso el enemigo nos acecha ;4 las armas!

—iQue armas? pregunt6 Dofia Canuta.

—Mientras que el gobierno las proporciona, le daré 4-mi
tropa el espadin que usaba mi tio el coronel, y la pistola dra~
gona que me ha dejado en deposito el guarda de garita, asi te-
nemos armas blanca y de fuego. jAlerta sefiores!

—Nadie se movi6 de su asiento, todos estaban dormidos,
en cuanto al gangoso yacia debajo de la mesa completamente
ébrio.

—Si ahora se ofreciera un lance; buena la hariamos,

—T4 tienes la culpa con haberles proporcionado una ra-
cidn de vino tan exhorbitante, dijo Dofia Canuta.

—Querida esposa, es la misma racién que ti acostumbras
y jamds te has atarantado.

—Don Serafin, ruego 4 usted acompaiie 4 mi esposa, y am-
bos desempaqueten mi uniforme de la legacién, que durante el
funesto gobierno de Judrez ha estado en receso.

—La borla del beried la tomé para un peinado.

—-Mujer me privas de la borlaque es lo més importante de
mi traje, yo la supliré que hay muchos recursos en la diploma-
cia.

—Acepillas el pantalén sin ir 4 chafar el oro de la franja,
sacudes la pluma del gorro montado, y limpias hasta poner co-
mo un espejo los botones de la casaca; el bastén no se teolvide,

—Bien, dijo Dofia Canuta, todo se haré; te quiero ver como
un ascua de oro; en cuanto & mi traje quiero darte una sorpre-
88.

—Gasta, mujer, gasta cuanto quieras, y afiadié por lo ba-
jo, yo le pasaré la cuenta 4 la intervencidn.

CAPITULO QUINTO.

LA PRIMERA VICTIMA.

Estamos en un gabinete primorosamente ajuareado.

Un confidente vestido de brocatel blanco y con franjas co-
lor de granate, forma el centro de aquella cAimara.

Dos sillones y media docena de sillas colocadas simétrica-
mente ocupan el aposento.

— Una consola de méirmol y rosa con un espejo magnifico,




